



 [image: image1.png]s

Peny6auka CpGuja

PATEA

PerynatopHa arenumja 3a
eneKTpOHCKe KoMyHYKaLWje
W nowTasicke ycnyre






КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

за јавну набавку добара – мрежна опрема 
 отворени поступак
јн.бр. 1-02-4042-20/18  
С А Д Р Ж А Ј

ОДЕЉАК


ПРЕДМЕТ
I. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
II. СПЕЦИФИКАЦИЈА ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ
III. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА
IV. КРИТЕРИЈУМ ЗА ОЦЕЊИВАЊЕ ПОНУДА

V. ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
VI. ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНА
VII. ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

VIII. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

IX. ОБРАЗАЦ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА 

ИЗ ДРУГИХ ПРОПИСА
X. МОДЕЛ УГОВОРА

XI. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

	ОДЕЉАК I


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио:
ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), Одлуке о покретању поступка јавне набавке број 1-02-4042-20/18 од 21.8.2018. године и Решења о образовању комисије за јавну набавку 1-02-4042-20/18-1 од 21.8.2018. године, Наручилац – Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге, ул. Палмотићева бр. 2, 11103 Београд, www.ratel.rs, покренуо је јавну набавку добара – мрежна опрема са гаранцијом од три године, редни број 1-02-4042-20/18, у отвореном поступку, ради закључења уговора о јавној набавци.
Предмет јавне набавке су добра – мрежна опрема са гаранцијом од три године.
Назив и ознака из општег речника набавке је: 32400000-7 Мреже.
Ближи опис предмета набавке налази се у Спецификацији и захтевима предмета набавке (Одељак II).
Додатне информације и појашњења могу се тражити сваког радног дана од 9.00 до 14.00 часова, од контакт особа: 
  - за информације у вези са техничком спецификацијом: Душко Коџић, путем броја факса 011/3232-537 или путем e-mail адресе dusko.kodzic@ratel.rs.

- за остале информације: Слободан Матовић, путем броја факса 011/3232-537 или путем e-mail адресе slobodan.matovic@ratel.rs.
	ОДЕЉАК II


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио:
СПЕЦИФИКАЦИЈЕ И ЗАХТЕВИ ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ

Предмет набавке је испорука, монтажа и повезивање, инсталација и комплетнo конфигурисање мрежне опреме описанe у деловима хардвер за рачунарску мрежу, мрежни систем за заштиту web саобраћаја и мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја.

Хардвер за рачунарску мрежу
1. L3 свич tip 1 –количина 2
L3 свич који у испорученом хардверу испуњава следеће функционалности: 
· 1RU, 48x10/100/1000 Ethernet порта и могућност накнадног додавања мрежног модула, који поседује 2 порта брзине 40Gbps;
· USB и стандардни RJ-45 конзолни порт, као и out-of-band 10/100/1000 ethernet менаџмент порт; 

· Минимум 256 Gbps switching протока;
· Могућа брзина прослеђивања од минимално 190 Mpps (базирана на пакетима од 64 бајта);
· 8 GB DRAM и 16 MB Flash меморије;
· Конфигурабилно до 32,000 MAC адреса;
· Уз свич је потребно испоручити одговарајући data стекинг кабл (минималне дужине 50cm) (минималне дужине 30cm);
· Могућност стековања до 8 свичева; 

· Минимални проток кроз стек од 480Gbps;
· Свич у стеку треба да има могућност коришћења струјног напајања са другог свича у стеку и да буде испоручен са одговарајућим power стекинг кабловима (минималне дужине 30cm);
· Свич мора да има два AC напајања од минимално 350W;
· Три вентилатора која се могу мењати у току рада (hot-swappable);
· Подршка за 4000VLAN ID-eva; 

· Подршка за Jumbo frame (9198 bytes);
· Подршка за broadcast, multicast, unicast и storm контролу по порту; 

· Подршка за spanning-tree стандарде IEEE 802.1d, 802.1s, 802.1w; 

· Подршка за стандарде 802.3ad и 802.1x; 

· Хардверска енкрипција на MAC нивоу - IEEE 802.1AE (MACsec-256); 

· Подршка за 802.1p CoS и класификацију по DSCP пољу, подршка за ограничавање брзине базирано на изворишној и циљној IP адреси, изворишној и циљној MAC aдреси, TCP и UDP информацијама на нивоу 4 или било којој комбинацији ових поља; 

· Подршка за минимално осам излазних редова по порту;
· Подршка за ограничавање приступа само одређеним MAC адресама радних станица одређеном порту свича; 

· Подршка за динамичку ARP инспекцију, листе за контролу приступа по порту, DHCP Snooping (конзистентно мапирање IP на MAC адресе и лимитирање количине DHCP саобраћаја на свич портовима), контрола и филтрирање IP саобраћаја по порту на основу DHCP или статички додељених изворишних IP адреса; 

· Подршка за SSH, RMON, SNMP v1, v2c, v3 и telnet; 

· Укључени протоколи: BGP, EIGRP, VRRP, OSPF, VXLAN.
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.

2. L2 свич tip 1 – количина 2 

L2 свич који у испорученом хардверу испуњава следеће функционалности: 
· 1RU, 24x10/100/1000 Ethernet порта и 4xSFP базирана Gigabit Ethernet uplink порта; 

· USB и стандардни RJ-45 конзолни порт, као и out-of-band 10/100 ethernet порт; 

· Минимум 216 Gbps switching протока у full duplex режиму; 

· Брзина прослеђивања од минимално 71 Mpps (базирана на пакетима од 64 бајта); 

· 512 MB DRAM и 128 MB Flash меморије; 

· Конфигурабилно до 16,000 MAC адреса; 

· Уз свич је потребно испоручити одговарајући стек модул и стекинг кабл (минималне дужине 50cm);
· Могућност стековања до 8 свичева;
· Минимални проток кроз стек од 80Gbps;
· Подршка за 1023 активна VLAN-a и за 4096 VLAN ID-eva; 

· Подршка за Voice VLAN; 

· Подршка за минимално 1,000 Ipv4 IGMP група; 

· Подршка за broadcast, multicast, unicast и storm контролу по порту; 

· Подршка за spanning-tree стандарде IEEE 802.1d, 802.1s, 802.1w; 

· Подршка за стандарде 802.3ad и 802.1x; 

· Подршка за 802.1p CoS и класификацију по DSCP пољу, подршка за ограничавање брзине базирано на изворишној и циљној IP адреси, изворишној и циљној MAC aдреси, TCP и UDP информацијама на нивоу 4 или било којој комбинацији ових поља; 

· Подршка за минимално осам излазних редова по порту и бар један ред чекања стриктног приоритета; 

· Подршка за ограничавање приступа само одређеним MAC адресама радних станица одређеном порту свича;
· Подршка за динамичку ARP инспекцију, листе за контролу приступа по порту, DHCP Snooping (конзистентно мапирање IP на MAC адресе и лимитирање количине DHCP саобраћаја на свич портовима), контрола и филтрирање IP саобраћаја по порту на основу DHCP или статички додељених изворишних IP адреса; 

· Подршка за L2 traceroute; 

Подршка за SSH, RMON, SNMP v1,v2c,v3 и telnet. 
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.
3. L2 свич tip 2 – количина 4 
L2 свич који у испорученом хардверу испуњава следеће функционалности: 
· 1RU, 48x10/100/1000 Ethernet порта и 2xSFP+ базирана TenGigabit Ethernet uplink порта;
· USB и стандардни RJ-45 конзолни порт, као и out-of-band 10/100 ethernet порт; 

· Минимум 216 Gbps switching протока у full duplex режиму; 

· Брзина прослеђивања од минимално 130 Mpps (базирана на пакетима од 64 бајта); 

· 512 MB DRAM и 128 MB Flash меморије; 

· Конфигурабилно до 16,000 MAC адреса; 

· Уз свич је потребно испоручити одговарајући стек модул и стекинг кабл (минималне дужине 50cm);
· Могућност стековања до 8 свичева; 

· Минимални проток кроз стек од 80Gbps;
· Подршка за 1023 активна VLAN-a и за 4096 VLAN ID-eva; 

· Подршка за Voice VLAN; 

· Подршка за минимално 1,000 Ipv4 IGMP група; 

· Подршка за broadcast, multicast, unicast и storm контролу по порту; 

· Подршка за spanning-tree стандарде IEEE 802.1d, 802.1s, 802.1w; 

· Подршка за стандарде 802.3ad и 802.1x; 

· Подршка за 802.1p CoS и класификацију по DSCP пољу, подршка за ограничавање брзине базирано на изворишној и циљној IP адреси, изворишној и циљној MAC aдреси, TCP и UDP информацијама на нивоу 4 или било којој комбинацији ових поља; 

· Подршка за минимално осам излазних редова по порту и бар један ред чекања стриктног приоритета; 

· Подршка за ограничавање приступа само одређеним MAC адресама радних станица одређеном порту свича; 

· Подршка за динамичку ARP инспекцију, листе за контролу приступа по порту, DHCP Snooping (конзистентно мапирање IP на MAC адресе и лимитирање количине DHCP саобраћаја на свич портовима), контрола и филтрирање IP саобраћаја по порту на основу DHCP или статички додељених изворишних IP адреса; 

· Подршка за L2 traceroute; 

· Подршка за SSH, RMON, SNMP v1,v2c,v3 и telnet. 

Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.
4. L2 свич tip 3 –количина 3 
 L2 свич који у испорученом хардверу испуњава следеће функционалности:
· 1RU, 48x10/100/1000 Ethernet порта и 4xSFP базирана Gigabit Ethernet uplink порта; 

· USB и стандардни RJ-45 конзолни порт, као и out-of-band 10/100 ethernet порт; 

· Минимум 216 Gbps switching протока у full duplex режиму; 

· Брзина прослеђивања од минимално 107 Mpps (базирана на пакетима од 64 бајта); 

· 512 MB DRAM и 128 MB Flash меморије; 

· Конфигурабилно до 16,000 MAC адреса;
· Могућност накнадног стековања до 8 свичева; 

· Минимални проток кроз стек од 80Gbps;
· Подршка за 1023 активна VLAN-a и за 4096 VLAN ID-eva; 

· Подршка за Voice VLAN; 

· Подршка за минимално 1,000 Ipv4 IGMP група; 

· Подршка за broadcast, multicast, unicast и storm контролу по порту; 

· Подршка за spanning-tree стандарде IEEE 802.1d, 802.1s, 802.1w; 

· Подршка за стандарде 802.3ad и 802.1x; 

· Подршка за 802.1p CoS и класификацију по DSCP пољу, подршка за ограничавање брзине базирано на изворишној и циљној IP адреси, изворишној и циљној MAC aдреси, TCP и UDP информацијама на нивоу 4 или било којој комбинацији ових поља; 

· Подршка за минимално осам излазних редова по порту и бар један ред чекања стриктног приоритета; 

· Подршка за ограничавање приступа само одређеним MAC адресама радних станица одређеном порту свича; 

· Подршка за динамичку ARP инспекцију, листе за контролу приступа по порту, DHCP Snooping (конзистентно мапирање IP на MAC адресе и лимитирање количине DHCP саобраћаја на свич портовима), контрола и филтрирање IP саобраћаја по порту на основу DHCP или статички додељених изворишних IP адреса; 

· Подршка за L2 traceroute; 

· Подршка за SSH, RMON, SNMP v1,v2c,v3 и telnet. 

Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.
5. Рутер tip 1 – количина 1
· Модуларни рутер 1 RU висине са најмање два уграђена 10/100/1000 Ethernet порта oд којих је један комбиновани (RJ45 или SFP), једним SFP портом, USB портом, 1GE Out-of-Band management портом;
· Најмање два слота за модуле са WAN портовима (са OIR могућношћу), као и за Voice модуле (са OIR могућношћу) са сопственим DSP ресурсима;
· Минимално 4 GB Flash меморије са могућношћу проширења до 16 GB;
· Минимално 4 GB DRAM меморије, са могућношћу проширења до 16 GB;
· Агрегиран проток од минимално 300Mbps;
· AC напајање.
Рутер мора да у испорученом софтверу омогућава следеће мрежне функционалности:
· Подршка за BGP и OSPF протоколе за рутирање;
· Подршка за IPv6 скуп протокола и OSPFv3;
· Подршка за QoS.
Рутер мора да у испорученом хардверу и софтверу омогућава следеће сигурносне функционалности:
· Аутентификација, ауторизација,accounting (AAA) и access control list (ACL).

Рутер мора да у испорученом хардверу и софтверу омогућава следеће функционалности за администрацију мреже:
· Могућност администрације кроз telnet, ssh, web и SNMP;
· Подршка за SNMPv3 протокол;
· Подршка за надзор (monitoring) саобраћаја у реалном времену у циљу прикупљања информација о мрежним перформансама.
Рутер мора да подржава накнадно постављање следећих хардверских и софтверских функционалности: 
· Voice Gateway, са подршком контролисања од стране MGCP протокола

· IP PBX функционалност.;
· Могућност локалног процесирања позива у случају недоступности главне IP PBX централе;
· IP to IP voice gateway;
· Mогућност комуникације са јавном телефонском мрежом путем одговарајућих интерфејс картица;
· Могућност конференцијских позива који се терминирају на рутеру;
· Могућност превођења кодека у случају да два уређаја у тел. систему не подржавају исти тип кодека;
· Интелигентно кеширање Web садржаја (Inteligent web caching);
· Препознавање апликација на мрежном нивоу; 

· Рутер мора да подржава накнадно постављање модула са подршком за 4G LTE;
· Уграђен софтверски агент за надзор (monitoring) и предузимање акција на компонентама система.
Рутер мора да подржава накнадно постављање следећих хардверских и софтверских функционалности:
· IPSec DES/3DES/AES енкрипција;
· DMVPN;
· Zone Based Firewall.
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.
6. Рутер tip 2 – количина 1

· Модуларни рутер 1 RU висине са најмање два уграђена 10/100/1000 Ethernet порта oд којих је један комбиновани (RJ45 или SFP), једним SFP портом, USB портом, 1GE Out-of-Band management портом;
· Најмање два слота за модуле са WAN портовима (са OIR могућношћу), као и за Voice модуле (са OIR могућношћу) са сопственим DSP ресурсима;
· Минимално 4 GB Flash меморије са могућношћу проширења до 16 GB;
· Минимално 4 GB DRAM меморије, са могућношћу проширења до 16 GB;
· Агрегиран проток од минимално 300Mbps;
· Уграђена криптографска акцелерација IPSec саобраћаја са подршком за проток од минимално 85 Mbps за IPSec саобраћај и 225 тунела, са могућношћу повећања накнадним додавањем лиценце;
· AC напајање.
Рутер мора да у испорученом софтверу омогућава следеће мрежне функционалности:
· Подршка за BGP и OSPF протоколе за рутирање;
· Подршка за IPv6 скуп протокола и OSPFv3;
· Подршка за QoS.
Рутер мора да у испорученом хардверу и софтверу омогућава следеће сигурносне функционалности:
· IPSec DES/3DES/AES енкрипција;
· Аутентификација, ауторизација,accounting (AAA), access control list (ACL),  и DMVPN;
· Подршка за Zone Based Firewall.
Рутер мора да у испорученом хардверу и софтверу омогућава следеће функционалности за администрацију мреже:
· Могућност администрације кроз telnet, ssh, web и SNMP;
· Подршка за SNMPv3 протокол;
· Подршка за надзор (monitoring) саобраћаја у реалном времену у циљу прикупљања информација о мрежним перформансама.
Рутер мора да подржава накнадно постављање следећих хардверских и софтверских функционалности: 
· Voice Gateway, са подршком контролисања од стране MGCP протокола;
· IP PBX функционалност;
· Могућност локалног процесирања позива у случају недоступности главне IP PBX централе;
· IP to IP voice gateway;
· Mогућност комуникације са јавном телефонском мрежом путем одговарајућих интерфејс картица;
· Могућност конференцијских позива који се терминирају на рутеру;
· Могућност превођења кодека у случају да два уређаја у тел. систему не подржавају исти тип кодека;
· Интелигентно кеширање Web садржаја (Inteligent web caching);
· Препознавање апликација на мрежном нивоу; 

· Рутер мора да подржава накнадно постављање модула са подршком за 4G LTE;
· Уграђен софтверски агент за надзор (monitoring) и предузимање акција на компонентама система.
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.
7. Рутер tip 3 – количина 2
· Модуларни рутер 1 RU висине са најмање четири уграђена 10/100/1000 Ethernet порта који су сви комбинована (RJ45 или SFP), при чему два од њих имају и подршку за PoE, два USB порта, 1GE Out-of-Band management портом;
· Најмање два слота за модуле са WAN портовима (са OIR могућношћу), као и за Voice модуле (са OIR могућношћу) са сопственим DSP ресурсима;
· Минимално 8 GB Flash меморије са могућношћу проширења до 32 GB;
· Минимално 4 GB DRAM меморије, са могућношћу проширења до 16 GB;
· Агрегиран проток од минимално 500Mbps, са могућношћу проширења до 1Gbps накнадним додавањем лиценце;
· Уграђена криптографска акцелерација IPSec саобраћаја са подршком за проток од минимално 85 Mbps за IPSec саобраћај и 225 тунела, са могућношћу повећања накнадним додавањем лиценце;
· AC напајање, са могућношћу накнадног додавања редудантног напајања.
Рутер мора да у испорученом софтверу омогућава следеће мрежне функционалности:
· Подршка за BGP и OSPF протоколе за рутирање;
· Подршка за IPv6 скуп протокола и OSPFv3;
· Подршка за QoS.
Рутер мора да у испорученом хардверу и софтверу омогућава следеће сигурносне функционалности:
· IPSec DES/3DES/AES енкрипција;
· Аутентификација, ауторизација,accounting (AAA), access control list (ACL), и DMVPN;
· Подршка за Zone Based Firewall.
Рутер мора да у испорученом хардверу и софтверу омогућава следеће функционалности за администрацију мреже:
· Могућност администрације кроз telnet, ssh, web и SNMP;
· Подршка за SNMPv3 протокол;
· Подршка за надзор (monitoring) саобраћаја у реалном времену у циљу прикупљања информација о мрежним перформансама.
Рутер мора да подржава накнадно постављање следећих хардверских и софтверских функционалности: 
· Voice Gateway, са подршком контролисања од стране MGCP протокола;
· IP PBX функционалност;
· Могућност локалног процесирања позива у случају недоступности главне IP PBX централе; 

· IP to IP voice gateway;
· Mогућност комуникације са јавном телефонском мрежом путем одговарајућих интерфејс картица;
· Могућност конференцијских позива који се терминирају на рутеру;
· Могућност превођења кодека у случају да два уређаја у тел. систему не подржавају исти тип кодека;
· Интелигентно кеширање Web садржаја (Inteligent web caching);
· Препознавање апликација на мрежном нивоу; 

· Рутер мора да подржава накнадно постављање модула са подршком за 4G LTE;
· Уграђен софтверски агент за надзор (monitoring) и предузимање акција на компонентама система.
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.
8. Firewall tip 1 – количина 2 
· Firewall уређај нове генерације висинe 1RU, са минимално 12x10/100/1000 Mbps (RJ-45) и 4x1 Gigabit (SFP) Ethernet интерфејса;

· Подршка за 12,000 нових сесија у секунди (са укљученим препознавањем и контролом апликација);

· Подршка за један милион конкурентних сесија (са укљученим препознавањем и контролом апликација);

· Подршка за 1024 VLAN интерфејса;

· Уређај треба да буде испоручен са одговарајућим SSD диском за локално смештање информација о сигурносним догађајима у случају да је управљачки сервер тренутно недоступан из било ког разлога, не мањим од 100 GB;

· Уређај треба да буде испоручен са AC напајањем;

· Firewall треба да омогући stateful проток брзине 2 Gbps са укљученим препознавањем и контролом апликација и IPS функцијом;

· Firewall треба да омогући IPSec VPN проток од 750 Mbps уз могућност повезивања до 1500 удаљених VPN корисника;

· Потребно је да уређај има један Gigabit Ethernet порт за управљање и један конзолни RJ-45 порт;

· Могућност конфигурације са два firewall уређаја који раде у Active-Standby режиму; 

· Подршка за динамички и статички NAT и PAT

· Подршка за статичко рутирање, као и за динамичке рутинг протоколе: BGP, RIPv2 и OSPF;

· Подршка за рад у Layer-2 (транспарентном) и Layer-3 (рутинг) моду;

· Подршка за препознавање апликација без обзира на комуникациони порт по коме ради апликација – минимално 3000 апликација;

· Подршка за контролу до апликацијског нивоa – контрола апликација, корисника, web сајтова, геолокација;

· Правила (или сигнатуре) која омогућавају видљивост уређаја/корисника/апликација на мрежи и IPS правила детекције морају бити заснована на отвореном језику који омогућава прилагођавање од стране корисничка, као и креирање нових корисничких правила; 

· Подршка за URL филтрирање са милимално 80 категорија и 200 милиона категорисаних URL-ова;

· Подршка за контролу конекција на основу репутацијских сервиса за IP адресе, домене и URL-ове;

· Подршка за инспекцију и анализу датотека коришћењем cloud аналитике – подршка за континуалну анализу и ретроспективну класификацију („Before, During, After“ модел) и промену иницијалне класификације датотеке у складу са новим информацијама које cloud аналитика достави.
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру као и лиценцама за детекцију и контролу апликација, IPS инспекцију, URL контролу и инспекцију фајлова (проверу да ли садрже malware) у периоду од минумум 3 године.

9. Firewall tip 2 – количина 2
· Firewall уређај нове генерације висинe 1RU, минимално 12x10/100/1000 Mbps (RJ-45) и 4x1 Gigabit (SFP) Ethernet интерфејса;

· Подршка за 12,000 нових сесија у секунди (са укљученим препознавањем и контролом апликација);

· Подршка за један милион конкурентних сесија (са укљученим препознавањем и контролом апликација);

· Подршка за 1024 VLAN интерфејса;

· Уређај треба да буде испоручен са одговарајућим SSD диском за локално смештање информација о сигурносним догађајима у случају да је управљачки сервер тренутно недоступан из било ког разлога, не мањим од 100 GB;

· Уређај треба да буде испоручен са AC напајањем;

· Firewall треба да омогући stateful проток брзине 2 Gbps са укљученим препознавањем и контролом апликација и IPS функцијом;

· Firewall треба да омогући IPSec VPN проток од 750 Mbps уз могућност повезивања до 1500 удаљених VPN корисника;

· Потребно је да уређај има један Gigabit Ethernet порт за управљање и један конзолни RJ-45 порт;

· Могућност конфигурације са два firewall уређаја који раде у Active-Standby режиму; 

· Подршка за динамички и статички NAT и PAT

· Подршка за статичко рутирање, као и за динамичке рутинг протоколе: BGP, RIPv2 и OSPF;

· Подршка за рад у Layer-2 (транспарентном) и Layer-3 (рутинг) моду;

· Подршка за препознавање апликација без обзира на комуникациони порт по коме ради апликација – минимално 3000 апликација;

· Подршка за контролу до апликацијског нивоa – контрола апликација, корисника, web сајтова, геолокација;

· Правила (или сигнатуре) која омогућавају видљивост уређаја/корисника/апликација на мрежи и IPS правила детекције морају бити заснована на отвореном језику који омогућава прилагођавање од стране корисничка, као и креирање нових корисничких правила; 

· Подршка за контролу конекција на основу репутацијских сервиса за IP адресе, домене и URL-ове;

· Подршка за SSL VPN client повезивање, са Windows, Mac и Linux клијената. Лиценце за повезивање 100 клијената у трајању не мањем од 5 година.
Уређај треба да буде испоручен са укљученим највишим нивоом свих потребних сервиса за замену неисправног хардвера и приступ произвођачком техничком центру као и лиценцама за детекцију и контролу апликација и IPS инспекцију у периоду од минумум 3 године.

10. Управљачки систем за firewall – количина 1 

· Управљачки систем за firewall који подржава пасивно прикупљање информација о уређајима на мрежи, укључујући: оперативни систем произвођача и његову верзију, мрежне протоколе који се користе (IPv6, IPv4), мрежне сервисе, протоколе, отворене портове, инсталиране клијентске апликације, потенцијалне рањивости система, тренутне кориснике, типове уређаја, класификацију апликација по њиховом ризику коришћења, уз препознавање C&C (Command and Control) центара за контролисање malware-e;

· Понуђени управљачки систем треба да буде реализован кроз виртуелни уређај са подршком за инсталацију на VMware ESX и ESXi;

· Управљачки систем треба да подржава минимално 10 корисничких firewall система;

· Web-based конзола са подршком за конфигурацију заштите и контроле приступа, IPS и URL инспекције и напредне контроле и инспекције фајлова;

· Подршка за агрегацију и синхронизацију свих сигурносних догађаја;

· Подршка за контролу и надгледање перформанси; 

· Подршка за пружање обавештења када рачунар прекрши предефинисане конфигурисане полисе или покуша да приступи неком неауторизованом систему;

· Подршка за интеграцију са различитим системима као што су SIEM уређаји;

· Подршка за динамичку и аутоматизовану промену полиса и правила за IDS/IPS инспекцију у складу са променама у корисничкој мрежи, са минималном или без корисничке интервенције;

· Систем мора да обезбеди једну или више предефинисаних IPS полиса;

· Подршка за приказ мрежне мапе у реалном времену са свим уређајима на мрежи, са свим информацијама и рањивостима које су детектоване на откривеним хостовима/уређајима;
· Систем мора да подржава класификацију и извештавање о критичности догађаја у складу са његовим утицајем на безбедност корисникове мреже;

· Комуникација између управљачког система и firewall уређаја мора да буде SSL заштићена;

Уређај треба да буде испоручен са укљученим свим потребним сервисима за приступ произвођачком техничком центру у периоду од минумум 3 године.

Мрежни систем за заштиту web саобраћаја

1. Web Application Security систем мора да буде направљен у трослојној архитектури:
- Извршни модул: “Gateway/Agent”

- Централни сервер за управљање 

- Кориснички графички интерфејс

Захтеви за  извршни gateway модул:

а) Захтевају се најмање следећи режими рада: 

• “Transparent In-line” (слој 2 ISO / OSI) 


• “Transparent Reverse Proxy“


• “Reverse Proxy” 


• “Sniffing” 
б) Подржана количина протока за заштићени саобраћај је барем 100Mbps 
в) Испоручен као хардверски уређај
г) Треба да има картице за убрзавање криптографских операција при анализи криптованог (SSL) саобраћаја - SSL Accelerator Card

 Захтеви за централни сервер за управљање:
а) Мора понудити “Out Of Band Management”

б) Испоручен као VMware Virtual Appliance (OVF шаблон)

2.  Сигурносни систем мора да садржи најмање следеће сигурносне механизме:
а) “Stateful Firewall” 
б) Провера усаглашености са стандардним мрежним комуникационим протоколом

tcp / ip, како је описано у RFC
в) Систем за спречавање мрежног упада заснован на “attack signatures”. 
Потребни су потписи најмање за: 

i. Мрежни саобраћај


ii. Web апликацију 


iii. Web упите

г) Откривање познатих и непознатих мрежних црва кроз хеуристичку анализу

д) Аутоматско креирање и ажурирање профила веб апликација и њихово коришћење ради откривања безбедносних пропуста. Профил веб апликација мора бити направљен аутоматски анализом мрежног саобраћаја. Мора бити могуће аутоматско ажурирање профила у случају промена у структури апликације. Профил мора да садржи најмање следеће ставке:  URL адресе, колачиће, методе приступа, параметре, врсте карактера, и минималне / максималне вредности које уносе корисници у различитим пољима обрасца. Поред тога, систем мора бити у могућности да утврди да су коришћена поља "read-only" и да их корисник не може променити.

ђ) Детекција сложених напада путем механизма корелације вишеструких догађаја. Механизам мора бити у стању да дефинише сигурносне политике узимајући у обзир најмање следеће критеријуме: HTTP заглавља, изворну IP адресу, ID сесије или корисничко име, број  понављања одређених догађаја у јединици времена дефинисано од стране администратора, компоненте апликације (URL-ови, параметри) , име клијентске апликације дефинисане у web прегледачу, величина враћених страница у Byte-има и време одзива Web сервера.

е) Идентификација корисничких имена и постављање информација о корисницима веб апликација у сигурносним дневницима и могућност писања сигурносних правила  на основу корисничког имена. Морају бити подржане најмање следеће методе провере идентитета: HTML форме, дигитални сертификат, Kerberos, NTLM. Мора бити могућа интеграција са спољним серверима (Active Directory, LDAP, SQL, увоз CSV датотека из спољних система) како би уврстили додатне информације о извору активности у сигурносним дневницима.


3.  Све функције наведене у одељку 2 морају бити доступне у оквиру лиценце произвођача

4. Решење мора имати опцију надоградње са услугом провере репутације која пружа листу опасних IP адреса на интернету. База података о IP адресама које се групишу у складу са опасностима и аутоматски се ажурирају у сарадњи са спољним добављачима. Морају бити откривене најмање следеће опасности: непријатељске IP адресе које се користе за нападе, “phishing” странице (за phishing нападе), мрежне адресе из TOR мреже, анонимни проксији који маскирају идентитет корисника

5. Мора бити могуће употребити ажурирану листу  непожељних IP адреса, како је описано у одељку 4, као један од критеријума за откривање сложених напада, чиме се смањује ризик од лажних аларма.

6.услуга провере репутације би требало да буде доступна као додатна лиценца без захтева за поновно покретање уређаја.

7. Решење мора бити у стању да идентификује врсту „web scraping“ инцидената тако што ће бројати  референце на посебан део сајта, открити “malware” путем интеграције са репутационим сервисима и идентификацијом аутоматизованих (робот) мрежних напада  коришћењем Java скрипта извршеног у клијентском web прегледачу.

8. Решење мора имати могућност детектовања кршења безбедности и да администратор види најмање следеће информације о догађају:  име корисника апликације (ако је пријављен на систем путем Web апликације) и HTTP захтев који је послат Web апликативном серверу. Мора бити могуће забележити изворни код странице која се враћа клијенту путем Web апликације. 

9. Систем мора имати механизам заштите и профилисања web страница, као и web сервиса као што су SOAP, XML и JSON при чему се комплетно учење аутоматски врши из прегледа мрежног саобраћаја.

10. Систем мора анализирати и HTTP захтеве и HTTP одговоре за откривање превара и цурење података

11. Систем мора имати следеће методе одговора на инциденте:
а) “In-line“ режим:

i. Блокирање саобраћаја


ii. Блокирање извора напада у облику IP адресе, корисничког имена или сесије (акосе корисник пријавио на систем)


iii.  Надгледање (мониторинг) HTTP сесије
б) “sniffing” режим:

i. слање TCP RST пакета ка серверу

12. Решење мора имати могућност слања информација о догађајима: путем SNMP-а, syslog-а (неопходно  постојање већ дефинисаних формате за CEF поруке и RSA enVision), слањем обавештења Remedy систему, као и е-поштом. Мора бити могуће послати више обавештења различитим, претходно наведеним серверима по појави појединачних инцидената.

13. Мора бити могуће покренути “shell“ скрипту у случају откривања инцидента.

14. Систем мора имати предефинисане извештаје о:

а) сигурносним алармима


б) системским догађајима


в) Промени у профилима апликације


15. Мора бити могуће креирати нове, прилагођене извештаје, како у текстуалном тако и у графичком облику

16. Код имплементације система у proxy режиму решење мора имати могућност прослеђивања изворне  IP адресе преко HTTP заглавља "X-forwared-For", омогућавајући идентификацију и коришћење оригиналне изворне адресе  у сигурносним алармима и правилима. 

17. Произвођач мора да обезбеди ажурирање система, узимајући у обзир најмање: “signature attacks“, листу сигурносних правила и листу шаблона извештаја најмање једном месечно а најмање једном дневно за услуге провере репутације

18. Да би се обезбедила сигурност неопходно је да систем има могућност аутоматског и ручног преузимања ажурирања. Поред тога  мора бити могуће коришћење proxy-а за потребе ажурирања.

19. Понуђено решење мора  подржавати унапређење сопственог система (“patch”, “upgrade”) без поновног инсталирања целог решења.

20. Систем мора имати могућност интеграције са комерцијалним сигурносним скенерима: IBM AppScan, HP WebInspect, Cenzic, WhiteHat Security, Qualys, NT Objectives. Интеграција је дизајнирана да аутоматизује процес дефинисања безбедносних полиса заснованих на резултатима сигурносних скенера. Ова функција не сме захтевати куповину додатних лиценци.

21. приликом рада у транспарентном In-line режиму извршни модул мора гарантовати кашњење од највише 1 милисекунде како би се осигурала висока перформанса заштићених web сервиса.

22. Сигурносни систем мора бити испоручен као кластер, у активно-пасивном режиму рада. Конфигурација и управљање кластером мора бити преко централног модула управљања, укључујући и измене полиса и апликативних профила.

23. Управљање системом се мора  обављати преко неког од стандардних Web прегледача без потребе за инсталирањем додатног софтвера на радној станици администратора.

24. Целокупна конфигурација и упозорења морају се меморисати на централном серверу за управљање

25. Сви елементи сигурносног система морају бити обезбеђени од стране произвођача у виду наменског виртуелног уређаја.

26. Понуда треба да  укључује подршку произвођача 24x7, приступ ресурсима за ажурирање софтвера и техничкој документацији.

27. Решење мора омогућити приступ  оперативном систему уређаја са највишим привилегијама.

Мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја, количина 1

	1
	Модел коришћења

	1.1
	Начин коришћења

	
	Уређај мора да подржи следеће начине употребе:

	1.1.1
	- Мejл гејтвеј (МТА)

	1.1.2
	- Транспарент мод

	1.1.3
	- Мejл сервер

	2
	AntiSpam

	2.1
	Antispam функционалност треба да подржи следеће функције:

	2.1.1
	- Репутацију глобалних пошиљаоца

	2.1.2
	- Укупну суму непожељне поште

	2.1.3
	- Dynamic Heuristic Rules

	2.2
	Уређај мора да подржи откривање и спречавање ширења непожељне поште у реалном времену.

	2.3
	Уређај мора да подржи детекцију непожељне поште као и фишинг URL и адреса електронске поште.

	2.4
	Уређај мора да подржи URL филтрирање базирано по категоријама

	2.5
	Уређај мора да подржи greylisting и за IPv4 и IPv6

	2.6
	Уређај мора да подржи local sender reputation

	2.7
	Уређај мора да подржи behavioral analysis

	2.8
	Уређај мора да подржи deep email header inspection

	2.9
	Уређај мора да подржи интеграцију са third-party spam URL и real-time blacklists

	2.10
	Уређај мора да подржи детекцију newsletter

	2.11
	Уређај мора да подржи PDF скенирање и анализу слике

	2.12
	Уређај мора да подржи следеће enterprise sender identity standards:

	2.12.1
	- Sender Policy Framework (SPF)

	2.12.2
	- Domain Keys Identified Mail (DKIM)

	2.12.3
	- Domain-Based Message Authentication (DMARC)

	2.13
	Уређај мора да подржи notification profiles

	2.14
	Уређај мора да подржи system и user quarantine

	2.15
	Уређај мора да подржи DLP са file fingerprinting и sensitive data detection

	2.16
	Уређај мора да подржи Identity-based encryption

	2.17
	Уређај мора да подржи Bayesian scan

	2.18
	Уређај мора да подржи dictionary scan

	2.19
	Уређај мора да подржи banned word scan

	2.20
	Antispam мора да подржи следеће акције:

	2.20.1
	- Tag subject

	2.20.2
	- Tag header

	2.20.3
	- Deliver to alternate host

	2.20.4
	- BCC

	2.20.5
	- Reject

	2.20.6
	- Discard

	2.20.7
	- Quarantine

	2.20.8
	- Quarantine to review

	2.20.9
	- Rewrite recipient address

	3
	Antimalware

	3.1
	Уређај мора да подржи детекцију вируса на основу потписа из cloud-a

	3.2
	Уређај мора да подржи heuristic behavioral detection of viruses

	3.3
	Уређај мора да подржи откривање и заштиту од злонамерних садржаја у реланом времену

	3.4
	Уређај мора да подржи интеграцију са cloud-om и on-premise sandbox интеграцију

	3.5
	Sandbox интеграција треба да подржи слање URLs из електронске поште због инспекције злонамерних садржаја

	3.6
	Антивирус мора да подржи следеће акције:

	3.6.1
	- замена наслова поруке које садржи вирус, са унапред дефинисаном поруком

	3.6.2
	- одбијање целе електронске поште. SMTP 550 error са прилагођеним error кодом треба да буде прослеђена ка пошиљаоцу MTA.

	3.6.3
	- Одбацивање електронске поште – прихватање поруке и брисање без испоруке примаоцу

	3.6.4
	- Обрађујући поруку као непожељну пошту, и последично, преузимајући одговарајуће antispam активности против пошиљаоца.

	4
	DOS протекција

	4.1
	Уређај мора да подржи следеће DOS механизме за протекцију:

	4.1.1
	- Број конекција по клијенту у датом временском периоду

	4.1.2
	- Број конкурентских конекција по клијенту

	4.1.3
	- Укупан број конкуренстких конекција

	4.1.4
	- Број email-а по сесији

	4.1.5
	- Број примаоца по email-u

	4.1.6
	- Прималац и пошиљалац тзв. црне и беле листе

	4.1.7
	- Број SMTP клијентских грешака које су дозвољене током једне сесије, итд.

	5
	Висока доступност

	5.1
	Уређај мора да подржи следеће HA режиме:

	5.1.1
	- Active-Passive

	5.1.2
	- Active-Active configuration syncronization мод

	5.1.3
	Уређај мора да подржи quarantine и mail queue syncronization

	5.1.4
	Уређај мора да подржи device failure detection и notification

	6
	DLP

	6.1
	Уређај мора да буде способан да идентификује следеће типове:

	6.1.1
	- видео

	6.1.2
	- аудио

	6.1.3
	- слика/gif

	6.1.4
	-  слика /jpeg

	6.1.5
	-  слика /tiff

	6.1.6
	-  слика /png

	6.1.7
	-  слика /друго


	6.1.8
	-  application/executable

	6.1.9
	-  executable/activex

	6.1.10
	-  executable/java

	6.1.11
	-  executable/javascript

	6.1.12
	- executable/vbs

	6.1.13
	-  executable/vba

	6.1.14
	- executable/друго

	6.1.15
	- MS Office са уграђеним компонентама и уграђеним VB детекцијом

	6.1.16
	-  MS Visio са уграђеним компонентама

	6.1.17
	- Open Office са уграђеним компонентама

	6.1.18
	-  PDF

	6.1.19
	- документ/друго

	6.1.20
	- апликацију/архивирање укључујући макисмални ниво компресеије и блокирање оштећених или шифром заштићених архива

	6.1.21
	- апликацију/друго

	6.1.22
	- документ/текст разликујући између ASCII, HTML, XML, и других

	6.1.23
	-  PGP шифровану ел.пошту

	7
	TLS

	7.1
	Уређај треба да ради са екстерним CA (Certificate authorities) проверавајући статус на статичким CRL-овима или користећи Online Certficate Status Protocol (OCSP).

	7.2
	Минимални захтеви за приоритет сертификата издаваоца и садржаја морају бити примењени за свако правило посебно.

	8
	Управљање, логовање и упозорења

	8.1
	Уређај мора да подржи,  по домену, улоге засноване на администраторским налозима

	8.2
	Уређај мора да има уграђени модул за извештавање

	8.3
	Уређај мора да подржава централизовани карантине за инсталације које имају већи број локација

	8.4
	Уређај мора да подржава SNMP технологију користећи стандардне и приватне MIB са threshold-based traps

	8.5
	Уређај мора да подржава креирање следећих типова логова:

	8.5.1
	- Дневник историје логовања, приказује се један унос за сваки обрађени емаил, обичан или класификован, укључујући статус поруке И иденетификацију поруке, омогућујући им да се подударају уноси у различитим лог фајловима

	8.5.2
	- Antispam лог, дајући детаље о овом процесу и тачан разлог зашто је порука категоризована као спам

	8.5.3
	- Antivirus лог, показивајући malware догађаја

	8.5.4
	- Лог догађаја базиран на снимању системски дешавања

	8.6
	Каталог упозорења мора да садржи:

	8.6.1
	- вирус инциденте

	8.6.2
	- критичне догађаје

	8.6.3
	- информацију да је диск попуњен

	8.6.4
	- удаљено архивирање/NAS грешке

	8.6.5
	- HA догађаје

	8.6.6
	- база је корумпирана

	8.6.7
	- база карантина је попуњена

	8.7
	Уређај мора да подржи слање фајлова са логовима ка екстерном Syslog фајлу

	8.8
	SNMP треба да подржи следеће функционалности:

	8.8.1
	- коришћење CPU преко задатог прага

	8.8.2
	- коришћење меморије преко задатог прага

	8.8.3
	- логове на диску преко задатог прага

	8.8.4
	- коришћење HDD диска преко задатог прага

	8.8.5
	- одложени  queue који прелази задатог праг

	8.8.6
	- детекцију Spam догађаја

	8.8.7
	- детекцију Virus догађаја

	8.9
	Уређај мора да подржава SMTP аутентификацију подржану преко LDAP, RADIUS, POP3 и IMAP 

	8.10
	Уређај мора да подржава мулти еmail домене помоћу Domain Level Customization 

	8.11
	Уређај мора да подржава инспекцију по кориснику помоћу LDAP атрубута засновану на Per Policy (Domain) Basis

	8.12
	Уређај мора да подржава LDAP-Based Email рутирање

	9
	Перформансе

	9.1
	Уређај мора иматати 4 GE RJ45 портова

	9.2
	Уређај мора имати 1TB storage за складиштење података

	9.3
	Уређај мора подржавати 20 домена

	9.4
	Уређај мора да подржи  60 Recipient-based Policies per Domain

	9.5
	Уређај мора да подржи 300 Recipient-based Policies per System

	9.6
	Уређај мора да подржи 150 Server mode mailboxes

	9.7
	Уређај мора да подржи 80000 email routing порука по сату

	9.8
	Уређај мора да подржи 70000 antispam порука по сату

	9.9
	Уређај мора да подржи  60000 antispam и antivirus порука по сату

	9.10
	Уређај мора да има укључено у цену произвођачку гаранцију по принципу 24x7 као и за обнову firmware-a за период од 3 године. 

	9.11
	У цену уређаја мора да буде укључена 3- годишња лиценца за Antivirus, anti-spam, virus outbreak протекцију, identity based encryption, data loss prevention, архивирање, sandbox cloud, URL click протекцију и business email compromise service


	ОДЕЉАК III


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио:
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Понуда мора да буде благовремена, да садржи све елементе, документе и доказе који су тражени у конкурсној документацији како би се утврдила испуњеност обавезних услова, оценила озбиљност и квалитет понуде, односно установила квалификованост понуђача.

I. Обавезни услови за учешће правних лица у поступку јавне набавке, сагласно члану 75. Закона о јавним набавкама су:

1) Услов из члана 75. став 1. тачка 1) Закона: Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар; Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда:
2) Услов из члана 75. став 1. тачка 2) Закона: Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Напомена: Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда, односно старији од 26.8.2018. године;
3) Услов из члана 75. став 1. тачка 4) Закона: Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији; Доказ: Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Напомена: Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда, односно старији од 26.8.2018. године;
4) Услов из члана члана 75. став 2.  Закона: Да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подошења понуда; Доказ: Потписан о оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве дат је у Одељку IX). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача. 
II. Додатни услови за учешће у поступку јавне набавке сагласно чл. 76. Закона о јавним набавкама, су:

1) Да располаже неопходним пословним капацитетом

Узимајући у обзир процењену вредност набавке и значај предмета набавке за Наручиоца, под неопходним пословним капацитетом се подразумева:

1.1) Да је понуђач ауторизован од стране произвођача опреме која је предмет набавке или његовог локалног представништва да може да врши продају производа и услуга на територији Републике Србије.

1.2) Да је понуђач у претходне три године рачунајући од дана објављивања позива извршио најмање три испоруке опреме која је по својим карактеристикама иста или слична понуђеној мрежној опреми описаној у делу хардвер за рачунарску мрежу под редним бројевима 1. до 7. Испоручена опрема мора бити од произвођача опреме која се нуди у овој јавној набавци.
1.3) Да је понуђач у претходне три године рачунајући од дана објављивања позива извршио најмање три испоруке опреме за безбедност која је по својим карактеристикама иста или слична понуђеној опреми  описаној у делу хардвер за рачунарску мрежу под редним бројевима 8. до 10. Испоручена опрема мора бити од произвођача опреме која се нуди у овој јавној набавци.
1.4) Да је понуђач сертификовани партнер произвођача опреме описанe у делу хардвер за рачунарску мрежу са највишим партнерским статусом (Gold или еквивалент)
1.5) Да понуђач поседује сервисни уговор са произвођачем опреме описанe у делу хардвер за рачунарску мрежу. Сервисни уговор треба да подразумева следеће могућности за понуђача:
· Непосредан приступ техничкој подршци произвођача преко WEB-a кроз центар за техничку подршку произвођача, непрекидно 24 часа дневно
· Унапређена логистика у набавци резервних делова коришћењем складишта резервних делова у Србији

· Приступ информационом систему произвођача

· Приступ software центру произвођача
1.6) Да понуђач поседује одговарајуће специјализације произвођача опреме описанe у делу хардвер за рачунарску мрежу: 
· Advandced Data Centar Architecture или еквивалентно
· Advanced Enterprise Networks Architecture или еквивалентно

· Advanced Security Architecture или еквивалентно

1.7) Да понуђач поседује важеће сертификате:
· ISO 9001
· ISO 20000-1
· ISO 27001
2) Да располаже неопходним кадровским капацитетом

Под неопходним кадровским капацитетом се подразумева:  
2.1) За опрему описану у делу хардвер за рачунарску мрежу да понуђач има минимум три радно ангажована лица сертификована на експертском нивоу произвођача понуђене опреме;
2.2) За опрему описану у делу мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја да понуђач има минимум једно радно ангажовано лица сертификовано на професионалном нивоу произвођача понуђене опреме;
2.3) Минимум два радно ангажована лица, руководиоца пројекта, који имају високу стручну спрему и поседују ПМП (Project Management Professional) сертификат.
III. Документа потребна за доказивање додатних услова из члана 77. Закона о јавним набавкама:

1) Као доказ о испуњености пословног капацитета понуђачи достављају:

1.1) Потврду од стране произвођача опреме или његовог локалног представништва насловљену на Наручиоца, са називом предметне набавке.
1.2)   Потписане и оверене референтне потврде претходних клијената.

1.3)   Потписане и оверене референтне потврда претходних клијената.
1.4) Потврду од стране произвођача опреме или његовог локалног представништва за територију Републике Србије насловљену на Наручиоца за предметну јавну набавку са јасно назначеним партнерским статусом Понуђача.
1.5)  Потврду о сервисном уговору од стране произвођача опреме или његовог локалног представништва за територију Републике Србије насловљеном на Наручиоца за предметну јавну набавку где је јасно назначено да Понуђач има захтеване могућности.
1.6) Потврду од стране произвођача опреме или његовог локалног представништва за територију Републике Србије насловљену на Наручиоца за предметну јавну набавку где су јасно наведене специјализције понуђача.
1.7)  Копије важећих сертификата.
2) Као доказ о испуњености кадровског капацитета понуђачи достављају:

2.1) Списак радно ангажованих лица која ће бити ангажована на реализацији уговора. 

За стално запослена лица код понуђача, у обавези је да достави фотокопију обрасца пријаве на обавезно осигурање или фотокопију радне књижице. За лица која нису стално запослена код понуђача довољно је доставити доказ на основу којег се несумњиво може утврдити да су радно ангажована код понуђача (нпр. фотокопију обрасца пријаве на осигурање или Уговор на основу којег је радно ангажован као што су: Уговор о допунском раду, Уговор о привременим и повременим пословима и др.).
2.2) Одговарајући сертификат издат од стране произвођача понуђене опреме за сва наведена лица. 

2.3) Важећи ПМП (Project Management Professional)  сертификата за сва наведена лица.

НАПОМЕНЕ: 

1) Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1. тач 1) до 4) Закона о јавним набавкама. Поред наведених доказа о испуњености обавезних услова, понуђач је дужан да за подизвођаче достави попуњен, потписан и оверен Образац Изјаве о поштовању обавезa које произлазе из других прописа као и да нема меру забране обављања делатности (Одељак IX). 
2) Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона о јавним набавкама. Услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона о јавним набавкама дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. Поред наведених доказа о испуњености обавезних услова, сваки од понуђача из групе понуђача је дужан да достави попуњен, потписан и оверен Образац Изјаве о поштовању обавезa које произлазе из других прописа као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подошења понуда (Одељак IX). Додатне услове понуђачи из групе понуђача испуњавају заједно.
3) Понуђач није дужан да доставља доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, али је у обавези да у понуди наведе који су то докази и на којим интернет страницама надлежних органа се ови докази могу проверити (нпр. уколико је понуђач уписан у Регистар понуђача код Агенције за привредне регистре довољно је да у Обрасцу понуде упише интернет адресу на којој се могу проверити ти подаци).
4) Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ. 
5) Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе. 
6) Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року. 
7) Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. Закона о јавним набавкама, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе. 
	ОДЕЉАК IV


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио:
КРИТЕРИЈУМ ЗА ОЦЕЊИВАЊЕ ПОНУДА

1. Критеријум за доделу уговора
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена цена“. 
2. Елементи критеријума, односно начин, на основу којих ће наручилац извршити доделу уговора у ситуацији када постоје две или више понуда са истом понуђеном ценом 
Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок за Гарантни рок за хардвер за рачунарску мрежу.
	ОДЕЉАК V


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио образац:
ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ 
	НАРУЧИЛАЦ:
	Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге 11103 Београд, ул. Палмотићева бр. 2


	ПРЕДМЕТ НАБАВКЕ:
	Mрежнa опрема са гаранцијом од три године

	БРОЈ НАБАВКЕ:
	1-02-4042-20/18

	ПОНУЂАЧ:
	

	
	(Назив)



	
	(Адреса-Улица, Општина, Град, Држава)



	
	(Матични број)



	
	(ПИБ)



	
	(Шифра делатности)



	
	(Број текућег рачуна)



	
	(Контакт особа, телефон, факс, е-маил)


1) Подносим следећу понуду:

    (заокружити на који начин)

а) самостално

б) са подизвођачем:

1. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
2. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
3. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
(навести: назив и седиште подизвођача,ПИБ, матични број, број рачуна, овлашћено лице/а за заступање, проценат укупне вредности набавке који ће се поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50 % као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача, контакт особа, телефон, факс и е-маил адреса)

в) као заједничку понуду:

1. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
2. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
3. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
(навести: назив и седиште Понуђача, ПИБ, матични број, број рачуна, овлашћено лице/а за заступање, контакт особа, телефон, факс и е-маил адреса)

	2) Понуда важи:


	___________  дана од дана од дана отварања понуде.




НАПОМЕНА: Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

3) Услови:

(попунити понуђене услове)

	Рок испоруке мрежне опреме:
	
	 дана од дана закључења уговора;

	Рок за монтажу и повезивање, инсталацију и комплетнo конфигурисање мрежне опреме:
	
	дана од дана закључења уговора;

	Рок и начин плаћања:
	
	100 % од укупне цене у року од ____ дана од дана пријема фактуре, а након завршетка квалитативног пријема мрежне опреме;

	Гарантни рок за хардвер за рачунарску мрежу:
	
	1. Директан приступ Понуђача web страници произвођача опреме где се могу наћи најновије верзије софтвера, у трајању од најмање ____ године од дана квантитативне испоруке опреме;
2. Директан приступ Понуђача техничкој подршци произвођача опреме путем телефона или e-maila, 24x7x365, у трајању од најмање ___ године дана квалитативног пријема опреме;

3. Замена хардвера по моделу 24x7x6 у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме. 

	Гарантни рок за мрежни систем за заштиту web саобраћаја:
	
	1. Директан приступ Понуђача web страници произвођача опреме где се могу наћи најновије верзије софтвера, у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме;

2. Директан приступ Понуђача техничкој подршци произвођача опреме путем телефона или e-maila, 24x7x365, у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме;

3. Замена хардвера у гарантном року у случају неисправности у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме.

	Гарантни рок за мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја:
	
	1. Директан приступ Понуђача web страници произвођача опреме где се могу наћи најновије верзије софтвера, у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме;

2. Техничка подршка произвођача опреме путем телефона или e-maila, 24x7x365, у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме;

3. Најмање ___ године претплате на сервисе испоручене уз уређај (anti-virus, anti-spam, virus outbreak protection, identity based encryption, data loss prevention, archiving, sandbox cloud, URL click protection и  business email compromise service);

4. Замена хардвера у гарантном року у случају неисправности у трајању од најмање ___ године од дана квалитативног пријема опреме. 


4) Цена:

(попунити понуђену цену и навести валуту)

	● Укупна понуђена цена без ПДВ:  _______________________
 

	● Укупна понуђена цена са ПДВ:  _______________________


5) Уколико Понуђач није доставио доказе о испуњености услова, у обавези је да наведе који су то докази и на којим интернет страницама надлежних органа се ови докази могу проверити: ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
	
	ПОНУЂАЧ

	(Место и датум)
	

	
	










                                                           (потпис овлашћеног лица)
	ОДЕЉАК VI


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 214/21, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио образац:
ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНА
	Ред.

бр.
	Опис мрежне опреме
	Ком.  
	Укупна цена без

ПДВ (за укупан број комада)
	Стопа

ПДВ
	Укпна цена са

ПДВ (за укупан број комада)

	1.
	L3 свич tip 1 
	2
	
	
	

	2.
	L2 свич tip 1 
	2
	
	
	

	3.
	L2 свич tip 2 
	4
	
	
	

	4.
	L2 свич tip 3 
	3
	
	
	

	5.
	Рутер tip 1 
	1
	
	
	

	6.
	Рутер tip 2 
	1
	
	
	

	7.
	Рутер tip 3 
	2
	
	
	

	8.
	Firewall tip 1 
	2
	
	
	

	9.
	Firewall tip 2 
	2
	
	
	

	10.
	Управљачки систем за firewall 
	1
	
	
	

	11.
	Мрежни систем за заштиту web саобраћаја
	1
	
	
	

	12.
	Мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја
	1
	
	
	

	13.
	Остали зависни трошкови који чине укупну цену (увоз опреме, царински поступак, шпредитерске услуге, осигурање опреме до места испоруке, транспорт опреме до места испоруке – Седиште Наручиоца, ул. Палмотићева бр. 2, 11103 Београд, Сервер сала Наручиоца, ул. Угриновачка бр. 210б, 11000 Београд, Контролно мерни центар „Београд“, ул. Проте Матеје бр. 15, Добановци, Београд, Контролно мерни центар „Ниш“, ул. Чегарска бб, 18000, инсталација, обука, одржавање у гарантном року, административни и др. зависни трошкови)
	
	
	
	

	14.
	Укупна цена свих добара и пратећих услуга које су предмет набавке (од 1 до 13) без ПДВ
	

	15.
	Укупна цена свих добара и пратећих услуга које су предмет набавке (од 1 до 13) са ПДВ
	


УПУТСТВО О НАЧИНУ ПОПУЊАВАЊА ОБРАСЦА СТРУКТУРЕ ЦЕНА:

Образац структуре цена мора бити попуњен тако да се може проверити усклађеност јединичних цена са трошковима.

У Образац структуре цена потребно је уписати укупну цену која се добија множењем јединичних цена по комаду са траженим бројем комада, као и остале зависне трошкове (увоз опреме, царински поступак, шпредитерске услуге, осигурање опреме до места испоруке, транспорт опреме до места испоруке – Седиште Наручиоца, ул. Палмотићева бр. 2, 11103 Београд, Сервер сала Наручиоца, ул. Угриновачка бр. 210б, 11000 Београд, Контролно мерни центар „Београд“, ул. Проте Матеје бр. 15, Добановци, Београд, Контролно мерни центар „Ниш“, ул. Чегарска бб, 18000, инсталација, обука, одржавање у гарантном року, административни и др. зависни трошкови), све са и без ПДВ, као и стопу ПДВ.

Укупна цена без ПДВ из тачке 14. мора бити иста као и у Обрасцу понуде (Одељак V) и служиће уједно и као цена за избор најповољнијег понуђача.
	
	  ПОНУЂАЧ

	(Место и датум)
	

	
	










                                                 (потпис овлашћеног лица)
	ОДЕЉАК VII


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 214/21, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио образац:
ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ  

	Ред.

бр.
	Tрошкови прибављања средстава обезбеђења
	Цена без ПДВ 

	1.
	Писмо о намерама банке да ће издати банкарску гаранција за добро извршење посла
	
	RSD/EUR

	2.
	Писмо о намерама банке да ће издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року
	
	RSD/EUR

	3.
	УКУПНО БЕЗ ПДВ (збир тачки 1 и 2) 
	
	RSD/EUR

	4.
	УКУПНО СА ПДВ (збир тачки 1 и 2)
	
	RSD/EUR


	
	  ПОНУЂАЧ

	(Место и датум)
	

	
	








                                                                       (потпис овлашћеног лица)

НАПОМЕНА: Достављање овог обрасца није обавезн. Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова. Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове трошкове прибављања средстава обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

	ОДЕЉАК VIII


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 214/21, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио образац:
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

Изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да понуђач ________________________________________________________________________ из ________________________________,  понуду подноси независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	
	ПОНУЂАЧ

	(Место и датум)
	

	
	


                                                                                  (потпис овлашћеног лица)

НАПОМЕНА: Уколико понуду подноси група понуђача образац треба фотокопирати и доставити за сваког понуђача из групе понуђача.

	ОДЕЉАК IX


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 214/21, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио образац:
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА/ПОДИЗВОЂАЧА 

ИЗ ДРУГИХ ПРОПИСА

Изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да je понуђач/подизвођач ______________________________________________________ из ________________________________, поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуда.
	
	ПОНУЂАЧ

	(Место и датум)
	

	
	


                                                                                  (потпис овлашћеног лица)
НАПОМЕНА: Уколико понуду подноси група понуђача или се подноси са подизвођачима, образац треба фотокопирати и доставити за сваког понуђача из групе понуђача или подизвођача.

	
ОДЕЉАК X 


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, број 214/21 и 14/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 29/13 и 104/13), наручилац је припремио:
ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНЦЕ ПОНУЂАЧА
(хардвер за рачунарску мрежу под редним бројевима 1 до 7)
	Ред. бр.
	Подаци о купцима и опреми

	1.
	Период у којем је реализован уговор:
	

	
	Земља и седиште купца:
	

	
	Контакт особа купца, број телефона, имејл адреса:
	

	
	Кратак опис опреме:

	2.
	Период у којем је реализован уговор:
	

	
	Земља и седиште купца:
	

	
	Контакт особа купца, број телефона, имејл адреса:
	

	
	Кратак опис опреме:

	3.
	Период у којем је реализован уговор:
	

	
	Земља и седиште купца:
	

	
	Контакт особа купца, број телефона, имејл адреса:
	

	
	Кратак опис опреме:


Напомена: У случају већег броја реализованих уговора овај образац треба фотокопирати у потребном броју примерака и попунити.

	ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ТАЧНОСТИ НАВОДА
Изјављујем под моралном, кривичном и материјалном одговорношћу, да су подаци наведени у Обрасцу тачни и да објективно и истинито говоре о куповини и испоруци опреме. 

НАРУЧИЛАЦ/КУПАЦ
(Место и датум)


                                                                                      (потпис овлашћеног лица)


ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНЦЕ ПОНУЂАЧА
(хардвер за рачунарску мрежу под редним бројевима 8 до 10)
	Ред. бр.
	Подаци о купцима и опреми

	1.
	Период у којем је реализован уговор:
	

	
	Земља и седиште купца:
	

	
	Контакт особа купца, број телефона, имејл адреса:
	

	
	Кратак опис опреме:

	2.
	Период у којем је реализован уговор:
	

	
	Земља и седиште купца:
	

	
	Контакт особа купца, број телефона, имејл адреса:
	

	
	Кратак опис опреме:

	3.
	Период у којем је реализован уговор:
	

	
	Земља и седиште купца:
	

	
	Контакт особа купца, број телефона, имејл адреса:
	

	
	Кратак опис опреме:


Напомена: У случају већег броја реализованих уговора овај образац треба фотокопирати у потребном броју примерака и попунити.

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ТАЧНОСТИ НАВОДА
Изјављујем под моралном, кривичном и материјалном одговорношћу, да су подаци наведени у Обрасцу тачни и да објективно и истинито говоре о куповини и испоруци опреме. 

	
	НАРУЧИЛАЦ/КУПАЦ

	(Место и датум)
	

	
	



                                                                                      (потпис овлашћеног лица)

	ОДЕЉАК XI


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 214/21, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио образац:
МОДЕЛ  УГОВОРА

Куповина, монтажа и повезивање, инсталација и комплетнo конфигурисање мрежне опреме
Закључен у Београду, дана _____________, између:

Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге – РАТЕЛ, са седиштем у Београду, улица Палмотићева 2, коју заступа директор др Владица Тинтор. 

ПИБ: 103986571; матични број: 17606590; рачун бр: 840-963627-41 код Управе за трезор Министарства финансија Републике Србије; шифра делатности: 84.13; обвезник ПДВ: не; (у даљем тексту: Наручилац)

и

1. _____________________________________________ са седиштем у _____________, улица __________________________ бр. _____; кога заступа __________________________. 

ПИБ __________; матични број _______________; број рачуна ___________________ код ____________________; шифра делатности ______________, обвезник ПДВ: ____;   

2. _____________________________________________ са седиштем у _____________, улица __________________________ бр. _____; кога заступа __________________________. 

ПИБ __________; матични број _______________; број рачуна ___________________ код ____________________; шифра делатности ______________, обвезник ПДВ: ____;   

3. _____________________________________________ са седиштем у _____________, улица __________________________ бр. _____; кога заступа __________________________. 

ПИБ __________; матични број _______________; број рачуна ___________________ код ____________________; шифра делатности ______________, обвезник ПДВ: ____;   

(у даљем тексту: Испоручилац), 

који наступа са подизвођачем/има:

1. _____________________________________________ са седиштем у _____________, улица __________________________ бр. _____; кога заступа __________________________. 

ПИБ __________; матични број _______________; број рачуна ___________________ код ____________________; шифра делатности ______________, обвезник ПДВ: ____;   

2. _____________________________________________ са седиштем у _____________, улица __________________________ бр. _____; кога заступа __________________________. 

ПИБ __________; матични број _______________; број рачуна ___________________ код ____________________; шифра делатности ______________, обвезник ПДВ: ____;   

Напомена: Уколико Понуђачи подносе заједничку понуду, попунити податке за сваког Понуђача. Уколико Понуђач/и подноси/е понуду са подизвођачем/има, попунити податке за подизвођача/е. 

Предмет уговора
Члан 1.

Предмет овог уговора је куповина, монтажа и повезивање, инсталација и комплетнo конфигурисање мрежне опреме (у даљем тексту: мрежна опрема), према Спецификацији и захтевима Наручиоца 1-02-4042-20/18-__ и понуди Испоручиоца број 1-02-4042-20/18-__ од __.__.2018. године (напомена: број уписује Наручилац) са свим прилозима (у даљем тексту: Понуда). 

Спецификација и захтеви Наручиоца (Прилог број 1) и понуда Испоручиоца (Прилог број 2) из претходног става су саставни део овог уговора.

Цена
Члан 2.

Наручилац се обавезује да за мрежну опрему, пратећа добра и услуге из члана 1. овог уговора, Испоручиоцу плати износ од __________________ RSD/EUR без урачунатог пореза на додату вредност. 
Укупан износ, за мрежну опрему, пратећа добра и услуге из члана 1. овог уговора, са урачунатим порезом на додату вредност је __________________ RSD/EUR. 

Плаћање ће се вршити у динарској противвредности према средњем девизном курсу Народне банке Србије на дан плаћања (напомена: у случају да је уговор додељен домаћем понуђачу и да је понуђена цена дата у еврима).

Средства из става 1. овог члана Наручилац ће уплатити Испоручиоцу на рачун број ____________________________ код банке ________________________.
Члан 3.
            Цена из члана 2. овог уговора обухвата и урачунате трошкове увоза опреме, царинског поступка, шпредитерских услуга, осигурања опреме до места испоруке, транспорта опреме до места испоруке – Седиште Наручиоца, ул. Палмотићева бр. 2, 11103 Београд (седиште Наручиоца), Сервер сала Наручиоца, ул. Угриновачка бр. 210б, 11000 Београд (у даљем тексту: Сервер сала Наручиоца), Контролно мерни центар „Београд“, ул. Проте Матеје бр. 15, Добановци, Београд (у даљем тексту: КМЦ Београд), Контролно мерни центар „Ниш“, ул. Чегарска бб, 18000 Ниш (у даљем тексту: КМЦ Ниш), инсталације, обуке, одржавања у гарантном року, административне и друге зависне трошкове.
НАЧИН И Рок плаћања
Члан 4.

Наручилац се обавезује да плаћање изврши на следећи начин: 
· 100% од укупне цене у року од ____ дана од дана пријема профактуре, а након завршетка квалитативног пријема мрежне опреме.

Рок плаћања се рачуна од дана службеног пријема профактуре/фактуре преко писарнице Наручиоца, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама („Службени гласник РС“ бр. 119/21, 68/15 и 113/17). 

Фактура не може бити поднета на плаћање пре извршеног квалитативног пријема.

МЕСТО ИСПОРУКЕ

Члан 5.

Испоручилац је у обавези да мрежну опрему испоручи на следеће локације:

· Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачке 2, 3, 5, 8, 9. из Спецификације и захтева) мрежни систем за заштиту web саобраћаја, мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја – Сервер сала Наручиоца;
· Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачка 1, 4. из Спецификације и захтева) – седиште Наручиоца;
· Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачке 4, 7. из Спецификације и захтева) – КМЦ  „Београд”;
· Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачке 4, 6. из Спецификације и захтева) – КМЦ  „Ниш”. 
Рок и начин испоруке
Члан 6.

Рок испоруке мрежне опреме из члана 1. овог уговора је ___ дана (напомена: уписати понуђени број дана, који не може бити дужи од 45 (четрдесет и пет) дана) од дана закључења овог уговора.
Испорука ће се вршити искључиво радним данима у редовно радно време Наручиоца. 
Испоручилац је дужан да два (2) дана пре почетка испоруке достави Наручиоцу динамику испоруке.  
Испоручилац се обавезује да мрежну опрему из члана 1. испоручи квалитетно и у складу са законским прописима и стандардима за ову врсту посла.
Примопредају предмета овог Уговора обавиће Комисија састављена од овлашћених представника Наручиоца и Испоручиоца уз обавезу потписивања заједничког записника.
Рок и начин иНСТАЛАЦИЈЕ

Члан 7.

Испоручилац се обавезује да мрежну опрему монтира и повеже, инсталира и комплетнo конфигурише на локацијама из члана 5. овог уговора.  

Рок за монтажу и повезивање, инсталацију и комплетнo конфигурисање мрежне опреме је ___ дана (напомена: уписати понуђени број дана, који не може бити дужи од пет (5) дана) рачунајући од дана квантитативног пријема. 

БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ

Члан 8.

Испоручилац се обавезује да приликом закључења уговора, достави Наручиоцу Банкарску гаранцију за добро извршење посла, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на први позив и без права на приговор“, на износ 10% од уговорене цене из члана 2. став 1. овог уговора, са важношћу најмање до 31.01.2019. године. 
Наручилац ће уновчити ову банкарску гаранцију, у случају да Испоручилац не извршава уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором.

Члан 9.

Испоручилац се обавезује да у року од пет (5) радних дана од дана квалитативног пријема мрежне опреме достави Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која мора да покрије како отклањање грешака у гарантном року за мрежну опрему, тако и отклањање грешака у гарантном року за пратећа добра и услуге, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на први позив и без права на приговор“, на износ од 10% од уговорене цене из члана 2. став 1. овог уговора (без ПДВ), са важношћу најмање 30 (тридесет) дана дуже од дана истека гарантног рока за мрежну опрему. 
Наручилац ће уновчити ову банкарску гаранцију у случају да Испоручилац не изврши у уговореним роковима обавезу отклањања грешака у гарантном року, како отклањање грешака у гарантном року за мрежну опрему, тако и отклањање грешака у гарантном року за пратећа добра и услуге. 

Уговорна казна ЗА ИСПОРУКУ МРЕЖНЕ ОПРЕМЕ
Члан 10.
Ако Испоручилац не испоручи мрежну опрему из члана 1. овог уговора, до рока одређеног чланом 6. овог уговора, дужан је да плати Наручиоцу уговорну казну од 0,5% од уговорене цене за сваки дан закашњења.

Максимална уговорена казна не може износити више од 5% од уговорене цене, након чега Наручилац задржава право да раскине Уговор и захтева накнаду штете за износ који превазилази износ уговорне казне.

Уговорна казна ЗА ИНСТАЛАЦИЈУ МРЕЖНЕ ОПРЕМЕ
Члан 11.
Ако Испоручилац не инсталира мрежну опрему из члана 1. овог уговора, до рока одређеног чланом 7. овог уговора, дужан је да плати Наручиоцу уговорну казну од 0,3% од уговорене цене за сваки дан закашњења.

Максимална уговорена казна не може износити више од 3% од уговорене цене, након чега Наручилац задржава право да раскине Уговор и захтева накнаду штете за износ који превазилази износ уговорне казне.

КВАНТИТАТИВНо - квалитативнИ пријЕМ МРЕЖНЕ опреме

Члан 12.

Пријем мрежне опреме ће се вршити на местима испоруке, од стране комисије Наручиоца у присуству овлашћеног представника Испоручиоца и то:
· Квантитативни пријем ће се вршити провером примљених докумената – сертификата произвођача и отпремница Испоручиоца, у дану испоруке. Уколико се утврди да је испоручена уговорена мрежна опрема, овлашћено лице Наручиоца оверава отпремнице којима се потврђује да је мрежна опрема примљена. Ако се визуелним прегледом утврде недостаци, представници Наручиоца и Испоручиоца сачиниће записник којим ће констатовати уочене недостатке. Констатовани недостаци биће отклоњени на терет Испоручиоца, у оквиру рока за испоруку, или накнадно остављеног рока од стране Наручиоца.
· Квалитативни пријем обавиће комисија Наручиоца уз пожељно присуство представника Испоручиоца, у року од најдуже 5 (пет) дана од дана квантитативног пријема. Под квалитативним пријемом се подразумева провера функционалности и техничких карактеристика мрежне опреме. О извршеном пријему сачињава се записник, који потписују чланови комисије Наручиоца и представник Испоручиоца (уколико је присутан). Испоручилац је дужан да примедбе констатоване записником отклони у року од највише 15 (петнаест) дана. У случају да се утврђене примедбе не могу отклонити у року од 15 (петнаест) дана, Испоручилац је у обавези да испоручи нову опрему, у исправном стању у року који Наручилац посебно одреди.
ГАРАНТНИ РОК
Члан 13.

Гарантни рок за хардвер за рачунарску мрежу: 

1. Директан приступ Понуђача web страници произвођача опреме где се могу наћи најновије верзије софтвера, у трајању од најмање ____ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квантитативне испоруке опреме;

2. Директан приступ Понуђача техничкој подршци произвођача опреме путем телефона или e-maila, 24x7x365, у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) дана квалитативног пријема опреме;

3. Замена хардвера по моделу 24x7x365 у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме.
Члан 14.
Гарантни рок за мрежни систем за заштиту web саобраћаја:
1. Директан приступ Понуђача web страници произвођача опреме где се могу наћи најновије верзије софтвера, у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме;

2. Директан приступ Понуђача техничкој подршци произвођача опреме путем телефона или e-maila, 24x7x365, у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме;

3. Замена хардвера у гарантном року у случају неисправности у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме.
Члан 15.
Гарантни рок за мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја:
1. Директан приступ Понуђача web страници произвођача опреме где се могу наћи најновије верзије софтвера, у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме;

2. Техничка подршка произвођача опреме путем телефона или e-maila, 24x7x365, у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме;

3. Најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) претплате на сервисе испоручене уз уређај (anti-virus, anti-spam, virus outbreak protection, identity based encryption, data loss prevention, archiving, sandbox cloud, URL click protection и  business email compromise service);

4. Замена хардвера у гарантном року у случају неисправности у трајању од најмање ___ године (напомена: уписати понуђени рок, који не може бити краћи од 36 месеци) од дана квалитативног пријема опреме.

Члан 16.
Испоручилац се обавезује да ће у свему поступати по условима гаранција произвођача, које се достављају са даном испоруке мрежне опреме.
Мрежна опрема која је предмет овог уговора мора бити потпуно нова и неупотребљавана, без икаквих оштећења или мана и мора у потпуности испуњавати техничке и технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији оригиналног произвођача и мора поседовати упутства за употребу на енглеском или српском језику. 

Члан 17.
Уколико се у току гарантног рока појави било каква производна грешка или квар као последица евентуалне слабе израде или лошег квалитета или се испостави да предметна мрежна опрема не испуњава у потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији произвођача, Испоручилац је дужан да их отклони на начин и у роковима дефинисаним овим уговором. 

Члан 18.
Испоручилац је дужан да изврши поправке које се појаве у гарантном року, а које нису узроковане производном грешком или кваром као последицом евентуалне слабе израде или лошег квалитета, у примереном року, а према тежини квара или сервиса, на начин и у роковима дефинисаним овим уговором.

У случају потребе за овом врстом поправке, иста ће бити регулисана посебним уговором, односно кроз посебан поступак набавке.
Члан 19.
Понуђач мора без накнаде да отклони све евентуалне недостатке, који се уоче и после истека гарантног рока уколико потичу од производних грешака и скривених мана.
СЕРВИС  

Члан 20.
Сервис мора бити овлашћен од стране произвођача мрежне опреме која је предмет уговора, уколико произвођач нема своје сервисе.

Уколико произвођач мрежне опреме има своје сервисе који се не налазе на територији Републике Србије, или се сервиси овлашћени од стране произвођача за мрежну опрему која је предмет уговора не налазе на територији Републике Србије, Испоручилац је дужан да сноси све трошкове преузимања, отпреме до овлашћеног сервиса и враћања предметне мрежне опреме, као и трошкове осигурања у току транспорта, шпедитерске, царинске и све друге зависне трошкове, у случају да је то неопходно.  
Члан 21.
Време одзива Испоручиоца након званичне пријаве квара од стране Наручиоца (факс, e-mail, телефонски позив) је 48 (четрдесет и осам) сати. 
Испоручилац се обавезује да ће у најкраћем року од дана пријаве квара, обезбедити отклањање квара, у складу са упутством произвођача и општим условима и правилима за ову врсту мрежне опреме.
Испоручилац се обавезује да одмах након утврђивања врсте квара, Наручиоца обавести о року потребном за отклањање квара. 
Рок за отклањање кварова из члана 17. овог уговора, мора бити примерен утврђеној врсти квара, сагласно произвођачкој гаранцији и правилима струке за ову врсту посла а не дужи од 45 (четрдесет и пет) дана од дана преузимања. 

Рок за отклањање кварова из члана 18. овог уговора, мора бити примерен утврђеној врсти квара, сагласно произвођачкој гаранцији и правилима струке за ову врсту посла а не дужи од 60 (шездесет) дана од дана преузимања. 

Члан 22.

Испоручилац се обавезује да у случају кашњења са сервисом или поправком мрежне опреме у роковима дужим од рокова из члана 21. ст. 4. и 5. овог уговора, обезбеди замену истом или бољом мрежном и пратећом опремом до краја сервиса или поправке.

Испоручилац се обавезује да у случају када није у могућности да мрежну опрему која је предмет овог уговора адекватно поправи, а квар је настао из разлога описаних у члану 17. овог уговора, обезбеди замену новом мрежном опремом, без додатне новчане надокнаде.
У случају замене мрежне опреме новом мрежном опремом на начин описан у ставу 2. овог члана, гарантни рок за новоиспоручену мрежну опрему тече од дана квалитативног пријема исте, који ће се обавити на начин предвиђен чланом 12. овог уговора.
ПОВЕРЉИВОСТ

Члан 23.

Испоручилац је сагласан да третира као поверљиве све информације везане за Наручиоца које Наручилац саопшти Испоручиоцу у вези са овим Уговором, а које су:

1) јасно назначене као поверљиве, уколико се достављају у писаној форми; 

2) пропраћене претходном изјавом да су дате информације поверљиве, уколико се пружају у усменој форми, при чему се наведена изјава потврђује писменим путем у року од 15 (петнаест) дана од дана првобитног откривања. 

Ова обавеза поштовања поверљивости не примењује се на информације које: 


1) су познате јавности у моменту када су достављене; 

2) Испоручилац независно произведе; 

3) су постале познате јавности након обавештења упућеног Испоручиоцу од стране Наручиоца, али не кривицом Испоручиоца; 

4) се налазе у поседу Испоручиоца и не подлежу обавези чувања поверљивости у тренутку достављања обавештења Испоручиоцу од стране Наручиоца; 

5) су саопштене од стране Наручиоца трећој страни без икакве обавезе чувања поверљивости. Осим тога, Испоручилац може открити наведене информације у мери у којој то захтева поступак реализације уговора. 

Раскид уговора
Члан 24.

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико Испоручилац касни са испоруком више од десет (10) дана, у односу на рок који је дефинисан у члану 6. овог Уговора.
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај Уговор уколико Испоручилац касни са инсталацијом мрежне опреме више од десет (10) дана, од рока који је дефинисан у члану 7. овог Уговора.

Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор уколико испоручена мрежна опрема не одговара квалитету из Понуде, а није извршена замена, односно поправка на начин предвиђен овим уговором.

Спорови
Члан 25.

Уговорне стране су сагласне да евентуалне спорове првенствено решавају договором. У случају да исти не могу решити договором, надлежан је суд у Београду.
Завршне одредбе
Члан 26.

Уговор ступа на снагу даном потписивања од стране Наручиоца и Испоручиоца.

Све измене и допуне овог Уговора врше се у писменој форми.

Члан 27.

За све што овим уговором није предвиђено примењиваће се одредбе Закона о облигационим односима.

Члан 28.

Овај уговор је сачињен у шест (6) истоветних примерака од којих свака страна задржава по три (3) примерка. 
	ЗА ИСПОРУЧИОЦА


	
	      ЗА НАРУЧИОЦА





                                                                                    др Владица Тинтор

НАПОМЕНА: Модел уговора Понуђач мора да попуни, потпише (овлашћено лице), чиме потврђује да је сагласан са садржином модела уговора.
	ОДЕЉАК XII


На основу члана 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр. 214/21, 14/15 и 68/15), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину испуњености услова („Службени гласник РС“, број 86/15), наручилац је припремио:
УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

1.  ЈЕЗИК ПОНУДЕ

Понуда мора бити достављена на српском језику за домаће понуђаче, односно преведена на српски језик и оверена од стране судског тумача за понуђаче из иностранства. 

Сходно одредбама из члана 18. Закона о јавним набавкама, Наручилац даје могућност, да техничка документација као и докази којима Понуђач доказује пословни капацитет (Одељак III, тачка III – Документа потребна за доказивање додатних услова из члана 77. Закона о јавним набавкама) могу бити достављени на енглеском језику, при чему Наручилац задржава право да затражи превод.
2.  ИЗРАДА ПОНУДЕ

Понуђач мора да достави понуду у писаном облику. 
Поред писаног облика, а ради ефикаснијег прегледа понуда, пожељно је да понуђачи доставе своје понуде и у електронском облику (на „CD ROM“-у или „USB“-у, у Word (.doc или .docx) или Acrobat Reader (pdf) формату, исправног записа). Наведени медијуми морају да буду јасно и трајно означени називом понуђача. 

На полеђини коверте треба навести назив и адресу понуђача.
Понуду доставити тако што ће се документа и докази, који су тражени конкурсном документацијом:

· сортирати по редоследу којим су тражени  конкурсном документацијом и

· међусобно повезати тако да чине једну целину (не мора се увезати јемствеником).

Овлашћено лице понуђача мора да попуни, потпише и овери тражене обрасце из конкурсне документације, на начин описан поред сваког доказа. 

У случају подношења заједничке понуде, понуђачи из групе понуђача могу  овластити једног понуђача да у име групе попуни, потпише и овери тражене обрасце из конкурсне документације, на начин описан поред сваког доказа.  

3.  ВАРИЈАНТНА ПОНУДА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.

4.  ИЗМЕНА, ДОПУНА И ОПОЗИВ ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду, уколико је понуду предао. Измена, допуна и опозив понуде се врши писменим путем, у затвореној коверти са јасном назнаком ИЗМЕНА/ДОПУНА/ОПОЗИВ ПОНУДЕ, препорученом пошиљком или лично на адресу: 

Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге

ул. Палмотићева бр. 2, 11103 Београд - Писарница -

”ИЗМЕНА/ДОПУНА/ОПОЗИВ Понуде за јавну набавку добара
– бр. 1-02-4042-20/18” - НЕ ОТВАРАТИ  -
5.  УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ

У случају да је понуђач самостално поднео понуду, не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или више заједничких понуда.
У случају да je понуђач самостално поднео понуду, не може истовремено да учествује као подизвођач.
6.  Извршење набавке са подизвођачем

Понуђач је у обавези да у понуди наведе да ли ће извршење јавне набавке делимично поверити подизвођачу и да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50% као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова. 

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача. 

Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету и обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. 

Понуђач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност наручиоца. 
НАПОМЕНА: Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, додатни услов – кадровски капацитет, може испунити и преко подизвођача, само у случају да је подизвођачу поверен део послова који се односи на инсталацију мрежне опреме. 
У овој ситуацији, понуђачи су дужни да доставе доказе о испуњености кадровског капацитета за своје подизвођаче и да у Обрасцу понуде јасно наведу да је овај део послова поверен подизвођачу и проценат вредности тог дела посла. 

7.  Подношење заједничке понуде

Понуду може поднети група понуђача. 

Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи: 

1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и 

2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора;

Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 

8.  НАЧИН ПЛАЋАЊА

Услови плаћања за понуђена добра морају да буду једнаки или бољи од услова наведених у овој тачки, у смислу рока плаћања:

· 100% од укупне цене у року од ____ дана од дана пријема профактуре, а након завршетка квалитативног пријема мрежне опреме.

Рок плаћања се рачуна од дана службеног пријема профактуре/фактуре преко писарнице Наручиоца, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама („Службени гласник РС“ бр. 119/21, 68/15 и 113/17). 

Фактура не може бити поднета на плаћање пре извршеног квалитативног пријема.

Уколико се понуде услови лошији од наведених, у смислу рока плаћања, понуда ће бити одбијена.

Понуђач мора да упише рокове плаћања у Обрасцу понуде (Одељак V) и Моделу уговора (Одељак XI).

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

9.  ЦЕНА
Цена у понуди може бити изражена у динарима или еврима.

Цена у понуди мора бити исказана без пореза на додату вредност. 

Сви евентуални попусти на цену морају бити укључени у укупну цену.

Укупна цена без ПДВ из Обрасца понуде (Одељак V) ће служити за избор најповољније понуде.

Јединичне цене које су детаљно описане у Обрасцу понуде (Одељак V) и Обрасцу структуре цена (Одељак VI), су фиксне до краја реализације уговора. 
У укупну цену морају бити урачунати и посебно исказани трошкови који чине укупну цену (увоз опреме, царински поступак, шпредитерске услуге, осигурање опреме до места испоруке, транспорт опреме до места испоруке – Седиште Наручиоца, ул. Палмотићева бр. 2, 11103 Београд, Сервер сала Наручиоца, ул. Угриновачка бр. 210б, 11000 Београд, Контролно мерни центар „Београд“, ул. Проте Матеје бр. 15, Добановци, Београд, Контролно мерни центар „Ниш“, ул. Чегарска бб, 18000, инсталација, обука, одржавање у гарантном року, административни и др. зависни трошкови).
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона, односно тражиће образложење свих њених саставних делова које сматра меродавним.

10. ОБУКЕ
Понуђач је у обавези да за сву опрему описану у деловима хардвер за рачунарску мрежу, мрежни систем за заштиту web саобраћаја, мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја обезбеди и обуке за администраторе Наручиоца и то:

· Минимум 3 радна дана обуке за 4 запослена у просторијама Наручиоца или Понуђача на основу које ће запослени Наручиоца бити оспособљени за самосталну администрацију система.
11. СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
11.1. ГАРАНЦИЈА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА

Као средство финансијског обезбеђења за испуњење својих уговорних обавеза, Понуђач уз понуду доставља Писмо о намерама банке да ће у случају избора понуђача издати банкарску гаранцију за добро извршење посла са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на први позив и без права на приговор“, на износ 10% од понуђене цене без ПДВ, са важношћу најмање до 31.1.2019. године. 

Писмо о намерама банке мора важити најмање колико важи и понуда.
Понуђач коме је додељен Уговор о јавној набавци је у обавези да приликом закључења уговора достави Банкарску гаранцију за добро извршење посла са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на први позив и без права на приговор“, на износ 10% од понуђене цене без ПДВ, као средство обезбеђења за добро извршење посла, са важношћу најмање до 31.1.2019. године.  
Наручилац ће да уновчи ову банкарску гаранцију, у случају да понуђач не извршава уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором.
11.2. ГАРАНЦИЈА ЗА ОТКЛАЊАЊЕ ГРЕШАКА У ГАРАНТНОМ РОКУ

Као средство финансијског обезбеђења за отклањања грешака у гарантном року, Понуђач уз понуду доставља Писмо о намерама банке да ће у случају избора понуђача издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која мора да покрије како отклањање грешака у гарантном року за мрежну опрему, тако и отклањање грешака у гарантном року за пратеће услуге и радове на инсталацији, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на први позив и без права на приговор“, на износ од 10% од уговорене цене без ПДВ, са важношћу најмање 30 (тридесет) дана дуже од дана истека гарантног рока за мрежну опрему.  
Писмо о намерама банке мора важити најмање колико важи и понуда.
Понуђач коме је додељен Уговор о јавној набавци је у обавези да у року од пет (5) радних дана од дана квалитаивног пријема мрежне опреме достави Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која мора да покрије како отклањање грешака у гарантном року за мрежну опрему, тако и отклањање грешака у гарантном року за пратеће услуге и радове на инсталацији, са клаузулом „неопозива, безусловна, платива на први позив и без права на приговор“, на износ од 10% од уговорене цене без ПДВ, са важношћу најмање 30 (тридесет) дана дуже од дана истека гарантног рока за мрежну опрему.

Наручилац ће уновчити ову банкарску гаранцију у случају да изабрани понуђач не изврши у уговореним роковима обавезу отклањања грешака у гарантном року, како отклањање грешака у гарантном року за мрежну опрему, тако и отклањање грешака у гарантном року за пратеће услуге и радове на инсталацији. 
12. ДОКАЗ О ПРАВУ ПРОДАЈЕ 

Као доказ испуњавања пословног капацитета понуђач мора да достави доказ, који по датуму издавања није старији од 30 (тридесет) дана од дана објављивања позива за подношење понуда, да је овлашћен од стране произвођача предметне мрежне опреме или овлашћеног дилера – импортера, да се бави продајом мрежне опреме која су предмет набавке и његове понуде, што доказује овереном потврдом, уговором или изјавом издатом од стране произвођача.

13. СЕРВИС МРЕЖНЕ ОПРЕМЕ
Као доказ испуњавања пословног капацитета понуђач мора да обезбеди сервисирање мрежне опреме за све време важења фабричких гаранција оних делова опреме који подлежу таквој врсти гаранције.

Сервис мрежне опреме мора да буде овлашћен за сервисирање на простору Републике Србије. 
Уколико за неки део понуђене мрежне опреме на територији Републике Србије не постоји сервис овлашћен од стране произвођача, понуђач је дужан да обезбеди сервис (или сервисе) на територији Републике Србије, који има довољно техничких и кадровских капацитета да пружа услугу локалног сервиса за ту врсту опреме, а који ће бити посебно овлашћен од стране сваког произвођача за ову јавну набавку. У овом случају понуђач је дужан да сноси све трошкове преузимања, отпреме до најближег овлашћеног сервиса и враћања опреме, као и трошкове осигурања у току транспорта, шпедитерске и све друге зависне трошкове, у случају да је то неопходно.  

Понуђач уз понуду мора да приложи Потврду о сервисном уговору од стране произвођача опреме или његовог локалног представништва за територију Републике Србије насловљеном на Наручиоца за предметну јавну набавку где је јасно назначено да Понуђач има захтеване могућности.
Остали услови везани за сервисирање су ближе дефинисани уговором.

14. ГАРАНТНИ РОК
Гарантни рок за сву понуђену мрежну опрему не може бити краћи од 36 (тридесет и шест) месеци рачунајући од дана квалитативног пријема опреме.
Понуђач мора без накнаде да отклони све евентуалне недостатке, који се уоче у гарантном року, уколико потичу од производних грешака, слабе израде или лошег квалитета, као и после истека гарантног рока уколико потичу од производних грешака или скривених мана.

Понуђач мора без накнаде да отклони све евентуалне недостатке на радовима, који се уоче у гарантном року, уколико потичу од лоше изведених радова, односно који су изведени супротно стандардима за ову врсту радова, као и после гарантног рока уколико недостаци потичу од скривених мана.
Мрежна опрема која је предмет ове набавке мора бити потпуно нова и неупотребљавана, без икаквих оштећења или мана и мора у потпуности испуњавати техничке и технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији оригиналног произвођача и мора поседовати упутства за употребу на енглеском или српском језику.
Мрежна опрема која је предмет ове набавке мора бити испоручена са гаранцијом оригиналног произвођача.
Уколико се у току гарантног рока појави било какав квар као последица евентуалне слабе израде или лошег квалитета или се испостави да предметна мрежна опрема не испуњава у потпуности техничко-технолошке норме и карактеристике према техничкој документацији произвођача, понуђач је дужан да их поправи у року од највише 45 (четрдесет и пет) дана, а уколико у  том року није у могућности да изврши поправку, дужан је да изврши замену истом или бољом мрежном опремом.

У случају замене гарантни рок за новоиспоручену мрежну опрему тече од дана квалитативног пријема исте.
Понуђач је дужан да изврши поправке које се појаве у гарантном року, а које нису узроковане производном грешком или кваром као последицом евентуалне слабе израде или лошег квалитета, у року од највише 60 (шездесет) дана, а уколико у  том року није у могућности да изврши поправку, дужан је да изврши замену истом или бољом мрежном опремом до краја сервиса или поправке.
Понуђач је дужан да изврши поправке које се појаве и након истека гарантног рока, које су узроковане производном грешком или скривеном маном, у примереном року, а према тежини квара или сервиса, на начин и у роковима дефинисаним уговором.

У случају потребе за овом врстом поправке, иста ће бити регулисана посебним уговором, односно кроз посебан поступак набавке.

15. РОК ИСПОРУКЕ МРЕЖНЕ ОПРЕМЕ




Рок испоруке мрежне опреме не сме бити дужи од 45 (четрдесетипет) дана од дана закључења уговора. 




Уколико понуђач понуди дужи рок испоруке његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Испорука ће се вршити искључиво радним данима у редовно радно време наручиоца. 
Извршилац је дужан да два (2) дана пре почетка испоруке достави наручиоцу динамику испоруке.  
16. МЕСТО ИСПОРУКЕ МРЕЖНЕ ОПРЕМЕ 

Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачке 2, 3, 5, 8, 9. из Спецификације и захтева) мрежни систем за заштиту web саобраћаја, мрежни уређај за заштиту мејл саобраћаја Угриновачка 210б, 11000 Београд;
Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачка 1, 4. из Спецификације и захтева) Палмотићева 2, 11103 Београд;

Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачке 4, 7. из Спецификације и захтева) КМЦ  “Београд”, Проте Матеје бр. 15, Добановци;
Место испоруке и монтаже за хардвер за рачунарску мрежу (тачке 4, 6. из Спецификације и захтева) КМЦ  “Ниш”, Брдо Камаре.
17. РОК ЗА ИЗВРШЕЊЕ УСЛУГА
Рок за монтажу и повезивање, инсталацију и комплетнo конфигурисање мрежне опреме је пет (5) дана рачунајући од дана квантитативног пријема мрежене опреме.
18. ОЦЕНА УСАГЛАШЕНОСТИ
Сва добра која су предмет набавке, могу се испоручити само ако су усаглашенa са прописаним техничким захтевима, ако је усаглашеност оцењена према прописаном поступку, ако је означен у складу са прописима и ако га прате прописане исправе о усаглашености и друга прописана документација, сагласно Закону о техничким захтевима за производе и оцењивању усаглашености („Службени гласник РС“ број 36/09). 
19. КВАНТИТАТИВНО - квалитативнИ пријЕМ мРЕЖНЕ опреме
Пријем мрежне опреме, се врши у месту испоруке - Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге, од стране комисије наручиоца у присуству овлашћеног представника понуђача и то:

Квантитативни пријем ће се вршити провером примљених докумената – сертификата произвођача и отпремница понуђача, у дану испоруке. Уколико се утврди да су испоручена уговорена добра, овлашћено лице наручиоца оверава отпремнице којима се потврђује да су добра примљена. Ако се визуелним прегледом утврде недостаци, представници наручиоца и понуђача сачиниће записник којим ће констатовати уочене недостатке. Констатовани недостаци биће отклоњени на терет понуђача, у оквиру рока за испоруку, или накнадно остављеног рока од стране наручиоца.

Квалитативни пријем обавиће комисија наручиоца уз обавезно присуство представника понуђача, у року од најдуже 15 (петнаест) радних дана од дана квантитативног пријема. Под квалитативним пријемом се подразумева провера функционалности и техничких карактеристика појединачних елемената комплета мрежне опреме. О извршеном пријему сачињава се записник, који потписују чланови комисије наручиоца и представник понуђача. Понуђач је дужан да примедбе констатоване записником отклони у року од највише 15 (петнаест) радних дана. У случају да се утврђене примедбе не могу отклонити у року од 15 (петнаест) радних дана, понуђач је у обавези да испоручи нова добра, у исправном стању, у року који наручилац посебно одреди.

20. ВАЖНОСТ ПОНУДЕ

Рок важења понуде не сме бити краћи од 60 (шездесет) дана од дана отварања понуда.

У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда се одбија као неприхватљива.

21. ЗАШТИТА ДОКУМЕНТАЦИЈЕ И ПОДАТАКА

Наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио у понуди.

Свака страница понуде која садржи податке који су поверљиви за понуђача треба да у горњем десном углу садржи ознаку ,,ПОВЕРЉИВО”, у складу са Законом.

Наручилац је дужан да одбије давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди и да чува као пословну тајну имена понуђача и подносилаца пријава, као и поднете понуде, до истека рока предвиђеног за отварање понуда.

Неће се сматрати поверљивом цена и остали подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.

22. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ 

Додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде заинтересовано лице може тражити писаним путем, односно путем поште, електронске поште или факсом.

Заинтересовано лице може, у писаном облику тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет (5) дана пре истека рока за подношење понуде.

Наручилац ће у року од три (3) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима, одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

Захтев за додатним информацијама или појашњењима треба упутити на адресу:

Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге 

11103 Београд

Палмотићева број 2

- Писарница -

” Објашњења – јавна набавка добара број 1-02-4042-20/18”


Тражење додатних информација и појашњења понуђач може тражити сваког радног дана од 9.00 до 14.00 часова:

  - за информације у вези са техничком спецификацијом контакт особи: Душко Коџић, путем броја факса 011/2026-919 или путем e-mail адресе dusko.kodzic@ratel.rs.

- за остале информације контакт особи: Слободан Матовић, путем броја факса 011/2026-919 или путем e-mail адресе slobodan.matovic@ratel.rs.
23. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА, КОНТРОЛЕ И ДОПУШТЕНЕ ИСПРАВКЕ

 После отварања понуда, наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења, која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда а може да врши и контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача. (члан 93. Закона).
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.
Наручилац не може да захтева, дозволи или понуди промену елемената понуде, који су од значаја за примену критеријума за доделу уговора, односно промену којом би се понуда, која je неодговарајућа или неприхватљива, учинила одговарајућом, односно прихватљивом, осим ако другачије не произилази из природе поступка јавне набавке.
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.
 У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.
Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.кона
чно извршење посла, о  
24. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА ИЗ ДРУГИХ ПРОПИСА

Понуђач је дужан да при састављању своје понуде наведе да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. 

Као доказ о поштовању наведених обавеза, понуђач попуњава, потписује и оверава Изјаву дату под материјалном и кривичном одговорношћу (Одељак IX).
25. НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке: 

1) поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона о јавним набавкама; 

2) учинио повреду конкуренције; 

3) доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен; 

4) одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао. 

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда. 

Докази су дефинисани чланом 82. Закона о јавним набавкама.
26. ОБАВЕШТЕЊЕ ПОНУЂАЧУ О ПОВРЕДИ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА

Oбавештавају се понуђачи да накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сносе сами понуђачи.
27. ЗАШТИТА ПРАВА ПОНУЂАЧА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице које има интерес за доделу уговора у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона.
Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних набавки (у даљем тексту: Републичка комисија).
Захтев за заштиту права се доставља наручиоцу непосредно (лично), електронском поштом на e-mail: slobodan.matovic@ratel.rsrozalina@msub.org.rs, факсом на број: 011/3232-537 или препорученом пошиљком са повратницом на адресу наручиоца: Регулаторна агенција за електронске комуникације и поштанске услуге, Палмотићева 2, 11103 Београд, ПАК 106306 – Писарница.
Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, објављивањем обавештења о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева.
Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чл. 63. ст. 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.
Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.
После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 
Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама чл. 150. Закона.
Захтев за заштиту права мора да садржи: 
1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт;

2) назив и адресу наручиоца; 

3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца; 

4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке;

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују; 

6) потврду о уплати таксе из чл. 156. Закона;

7) потпис подносиоца.
Валидан доказ о извршеној уплати таксе, у складу са Упутством о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права Републичке комисије, објављеном на сајту Републичке комисије, у смислу чл. 151. ст. 1. тач. 6) Закона, је:
1. Потврда о извршеној уплати таксе из чл. 156. Закона која садржи следеће елементе: 

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; 

(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у одговарајући извод евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија – Управе за трезор и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован. 

(3) износ таксе из чл. 156. Закона чија се уплата врши - 120.000 динара; 

(4) број рачуна: 840-30678845-06;

(5) шифру плаћања: 153 или 253; 

(6) позив на број: 97 1-02-4042-20/18;
(7) сврха: ЗЗП, РАТЕЛ, јавна набавка бр. 1-02-4042-20/18; 

(8) корисник: Буџет Републике Србије;

(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе; 

(10) потпис овлашћеног лица банке, или 

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1, или 

3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава), или

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са Законом и другим прописом.

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
28. Рок за ПРИСТУПАЊЕ закључењУ уговора
Уговор о јавној набавци ће бити достављен понуђачу којем је уговор додељен у року од осам (8) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права. 

У случају да је пристигла само једна понуда, наручилац задржава право да закључи уговор о јавној набавци и пре истека рока од осам (8) дана од дана истека рока за подношење захтева за заштиту права.

Ако понуђач којем је додељен уговор одбије да закључи уговор о јавној набавци, наручилац може да закључи уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем.
Потписи заменика председника и чланова комисије:

1) Славен Ђоговић – заменик председника комисије 

___________________________
2) Јелена Манасијевић – члан комисије 

___________________________
3) Слободан Матовић – члан комисије

___________________________
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